
230 Vac - 50/60 Hz
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 Ø MAX 16.5mm
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1.RUOTARE
IL GIRAVITE NELLA 
FESSURA INDICATA

2.SOLLEVARE
IL VETRO

3.SOLLEVARE
IL RIFLETTORE 
CON IL CACCIAVITE

4.SOLLEVARE LA
BASE

4.FORARE
LE PREDISPOSIZIONI
CON LA PUNTA CONICA

4.TAGLIARE LE 
PREDISPOSIZIONI
SULLA CORNICE (PASSAGGIO CAVI)

FISSARE LA BASE AL MURO

FIX THE BASE TO THE WALL

FISSARE IL RIFLETTORE CON 
IL LED VERDE VERSO SINISTRA

1.ROTATE 
THE SCREWDRIVER 
AS SHOWN IN THE PICTURE

2.LIFT 
THE GLASS

3.LIFT THE REFLECTOR 
WITH THE SCREWDRIVER 
AS SHOWN IN THE PICTURE

4.LIFT THE BOX 4.DRILL 
THE PREPARATIONS 
WITH CONICAL TIP

4.CUT 
PREPARATIONS 
ON THE FRAME (CABLES ENTRY)

FIX THE REFLECTOR WITH 
THE GREEN LIGHT TO THE LEFT

N.B. SUI MODELLI IP65, MONTARE IL RACCORDO PERFETTAMENTE
AL CENTRO DELLA PREROTTURA LATERALE
ROMPENDO ANCHE LA CORNICE DELLA BASE**(DETTAGLIO FIG.4)

N.B. ON THE IP65 MODELS, PUT THE IP65 CONNECTOR ON THE 
BOX AND THEN DRILL THROUGH THE ALL LAMP WITHOUT CARE 
ABOUT THE FRAME*(DETAIL PIC.4). 

DETTAGLIO ROTTURA
CORNICE DELLA BASE

CORNICE*
FRAME*

BOX**
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   +5°C 

+40°C
  
INHIBIT  made in Italy

APPARECCHIO DI EMERGENZA
EMERGENCY LUMINAIRE 

cod. A038cod. A023cod. A039 cod. A005 cod. A092 cod. A047 cod. A014

cod. A043cod. A043 cod. A327 cod. A173cod. A171 cod. A172

RAL

cod. A186

IP42
IP65

IK08



Le caratteristiche degli articoli e dei dati tecnici possono subire variazioni 
senza preavviso ed obbligo di comunicazione per le ns.esigenze di 
fabbricazione e per il miglioramento degli apparecchi.

Il cassonetto barrato sull’ apparecchio specifica che il prodotto 
deve essere consegnato ai centri di raccolta autorizzati per un 
corretto smaltimento. Rivolgersi all’ufficio competente del proprio 
ente locale per informazioni sulla raccolta e sui termini di legge. 

ATTENZIONE La sorgente luminosa a LED non è sostituibile 
dall'utilizzatore, rivolgersi al centro di assistenza Linergy.

BATTERIE:
Sostituire la batteria ogni quattro anni o quando l'autonomia non è più 
quella nominale. Il tipo di batteria e la data di produzione sono indicati con 
una marcatura sulla batteria. Inoltre c'è uno spazio da riempire a cura 
dell'installatore con la data di entrata in funzione.
La sostituzione delle batterie deve essere effettuata esclusivamente da 
personale qualificato.

P-N = Alimentazione SE 230Vac-50Hz
          Power Supply Not Maintained 230Vac

I-B = Inibizione
         Inhibition

(I-B aperto = lampada inibita)
(I-B open = lamp inhibited)

(I-B chiuso = lampada in SE)
(I-B closed = lamp NM)

Led verde ON = presenza rete 230Vac
Green Led ON = presence of the 230Vac

Led verde OFF = NO rete 230Vac 
                            o batteria disconnessa
Green Led OFF = No main 230Vac
                             or disconnected battery

1

2

Data installazione
Installation date

1

2

The characteristics of the articles and the technical data contained in this 
paper can be modified without notice according to our exigency.

When the terminal I and B are open, the lamp is in the state of INHIBITION. 
In this state the luminaire does not go into emergency in the event of a 
power failure; therefore it must be only used by authorized personnel during 
maintenance of the electrical network.

WARNING The LED source is not replaceable, contact the Linergy service 
center.

BATTERY:
Replace the battery every four years or when the autonomy is no longer the 
nominal one. The type of battery and the date of manufacture are indicated 
with a marking on the battery. There is also a space to be filled in by the 
installer with the date of entry into operation.Battery replacement must only 
be carried out by qualified personnel..

P
N

Assicurarsi che la batteria sia inserita e 
compilare lo spazio dedicato con la data 
di installazione
Make sure the battery is connected and fill 
in with the installation date

IP42

CODICE 
ARTICOLO

ASSORB.*
(W)

AUTONOMIA
TIPO

SE/ SA/ SL
FL. MEDIO

SE (lm)
CODICE

BATTERIA
TIPO
BATTERIA
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PR 1101

0,3

110 B101 •

PR 1102 1,5 h SE / NM 175 B087 Li-FePO4 •

PR 1103 280 B087 •

PS 1101 110 B101 •

PS 1102 1,5 h SE / NM 175 B087 Li-FePO4 •

PS 1103 280 B087 •

0,3
IP65

ITEM 
CODE

DURATION
TYPE

NM/ M/ L
FLUX

NM (lm)
BATTERY

CODE
BATTERY
TYPE

Lo stato di INIBIZIONE è lo stato nel quale si trova la lampada quando 
vengono aperti i terminali I e B. In questo stato la lampada non va in 
emergenza al mancare della rete e quindi deve essere usata solo da 
personale autorizzato durante una manutenzione della rete elettrica. 

The crossed out  waste bin symbol  indicates that the product should be 
taken to an authorized waste collection centre which can dispose of it 
properly. For informatio on waste collection  centres and on current waste 
disposal legislation, plesa contect your local waste disposal authority.. 

P N A I B
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